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VAKARY MENO CENZURA

Daugéjant Vakary literatdros vertimy, neisnyko kita cenziros forma, kai, pasitelkus vadinamajj
laisvajj vertima, uzsienio autoriy karyba buvo gerokai apkarpoma ir iSkraipoma. Dauguma kariniy
buvo kupitruojami, tekstas kei¢iamas ir papildomas. Pavyzdziui, Zymaus angly fantastinés literataros
rasytojo Arthuro Clarke'o romano ,2001 mety kosminé odiséja” rusiskasis leidimas 1970 m. pasirodé
be pabaigos. Buvo teigiama, esg leidéjams nepriimtinas pagrindinio herojaus — astronauto Deivido
Boumeno - virsmas kosmoso dievazmogiu. Baigiamojo Zzodzio autorius buvo jpareigotas
skaitytojams paaiskinti, jog paskutiniai knygos skyriai iSimti todél, kad jie neva nebudingi Siaip jau
mokslinei A. Clarke'o pasaulézitrai. Tuo tarpu 1967 m. j rusy kalba iSverstas Josepho Hellerio
romanas ,22-oji iSlyga” buvo suredaguotas taip, kad vertimas tapo perpus trumpesnis uz originala.

Panasiai kaip Vakary rasytojy kariniai buvo perdarinéjami ir Vakary rezisieriy filmai, kuriuos nuo
septintojo deSimtmecio vidurio taip pat pradéta kur kas dazniau rodyti Soviety Sajungos kino
ekranuose. Vakary Saliy kino cenzdra ypac sustipréjo astuntajame deSimtmetyje. Vienas ryskiausiy
soviety kino cenziros barbariSkumo pavyzdziy galéty bati Bernardo Bertolucci filmo ,Konformistas”
likimas. Filmas buvo sutrumpinas 30 min., o jo jvykiy seka sugrupuota nepaisant autorinés idéjos ir
logikos. Be to, buvo rodomos nespalvotos kopijos, nors spalvy kontrastai Siame filme turi svarby
vaidmen,;.
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